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Op de laatste biz.

Ondernemingsnr: 0673 554 043
Naam

woluity 1 Audika
(verkor)

Rechtsvorm : Naamloze vennootschap
Volledig adres v.d. zetel: Technologielaan 3, B-3001 Leuven

Onderwerp akte : Neerlegging van een gezamenlijk voorstel tot overdracht bedrijfstak
aovereenkomstig arfikel 12:103 juncto 12:93 van het wetboek van
vennootschappen en verenigingen

GEZAMENLIJK VOORSTEL TOT OVERDRACHT VAN BEDRIJFSTAK OVEREENKOMSTIG ARTIKEL
12:103 JUNCTO 12:83 VAN HET WETBOEK VAN VENNOOTSCHAPPEN EN VERENIGINGEN

2 juli 2023
DE BESTUURSORGANEN VAN:

GOED HULPMIDDELEN, een codperatieve vennootschap erkend als sociale onderneming naar Belgisch
recht, met zetel te Haachtsesteenweg 579, 1030 Schaarbeek, Belgié en ingeschreven bij de Kruispunthank van
Ondernemingen (RPR Brussel, Nederlandstalige afdeling) onder nummer 0860.548.465 (hiema de
Overdragende Vennootschap).

AUDIKA, een naamioze vennootschap naar Belgisch recht met zetel te Technologielaan 3, 3001 Leuven,
ingeschreven bij de Kruispuntbank van Ondernemingen (RPR Leuven) onder het nummer 0673.554.,043 (hierna
de Verkrijgende Vennootschap).

De Overdragende Vennootschap en de Verknjgende Vennootschap worden hietha gezamenlijk aangeduid
als de "Vennootschappen” en elk afzonderlijk als eeh "Vennootschap”.

1 WETTELIJK KADER EN ALGEMENE OMSCHRIJVING VAN DE TRANSACTIE

De Vennooischappen zijn op 2 juli 2023 een verkoopoversenkomst (assst purchase agreement)
overeengekomen op grond waarvan de Overdragende Vennootschap haar audiologle activiteiten in verband
met de exploitatie van hoorcentra en de levering van hoortoestellen en hooraccessoites (zoals materiaal voor
gehoorbescherming, producten voor het onderhoud van hoortoestellen en apparatuur voor slechthorenden) (de
Audiologie  Activiteiten) wenst over te dragen aan de Verkrijgende Vennootschap (de
Overdrachtsovereenkomst).

De Overdragende Vennootschap wenst — onder bezwarende titel en zonder ontbinding — haar Bedrijfstak
(zoals hierna gedefinieerd), alsmede de daaraan verbonden activa en passiva, over te drageh aan de
Verkiijgende Vennootschap en de Verkrijgende Vennootschap wenst dergelijke overdracht te aanvaarden {de’
Overdracht). De bestuursorganen van de Vennooischappen wensen de Overdracht overeenkomstig artikel
12:103 van het Wetboek van vennootschappen en verenigingen (het WVV)} uitdrukkelijk te onderwerpen aan de
regeling amschreven in de artikelen 12:93 tot 12:95 en 12:97 tot 12:100 WVV zodat de beoogde Overdracht de
gevolgen bedoeld in artikel 12:96 WVV heeft.

De bestuursorganen van de Vennootschappen wensen onderhavig voorstel van overdracht van bedrijfstak,
opgesteld overeenkomstig artikelen 12:103 juncto 12:93 WVV (het Voorstel), voor te leggen aan hun
respectievelijke bestuursorganen.
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van Lulk B vermelden:  Voorkant: Naam en hoedanigheid van de instrumenterende notaris. hetzij van de perso{oin{en}
bevoegd de rechtspersoon ten aanzien van darden te vertegenwoordigen
Achferkant . Naam en handtekening (dit geldt nist voor akten van het fype “Mededelingen”).
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Peze Overdracht kadert in een bredere herstructureringsoperatie van de groep van vennhootschappen
waartoe de Overdragende Vennootschap behoort {de Groep}. De Overdragende Vennootschap is actief in (i)
de verkoop en verhuur van medische hulpmiddelen, en (i) het verlenen van verschillende verstrekkingen,
waaronder de uitbating van de Audiologie Activiteiten. De strategie van de Groep is er vanaf 2023 op gericht
om deze activiteiten en verstrekkingen (met uitzondering van de Audiologie Activiteiten) — die mensen toelaten
om langer zelfstandig thuis te wonen — in eigen beheer aan te bieden.

Gezien de huidige tendensen in de markt, en het grotere aantal commercigle spelers dat de laatste jaren
actief is geworden in de audiologie sector, behoren de Audioclogie Activiteiten dan ook niet langer tot de
kerntaken van de Groep. De Overdragende Vennootschap wenst haar Bedrijfstak, zoals hieronder gedefinieerd
en in detail beschreven, aan een externe derde partij over te dragen (de Transactie).

De Overdracht zal de Groep toelaten om activiteiten, waarvoor een voldoende commercieel aanbod is in de
markt en die bijgevolg niet langer tot haar kerntaken behoren, over te dragen en met de opbrengst de
kemactiviteiten in de Overdragende Vennootschap, verder uit te bouwen en te ontwikkelen. Bijgevolg is de
QOverdracht beoogd in onderhavig Voorstel een essentiéle en noodzakelijke voorafgaande stap voor de
voltooiing van de Transactie en kadert zij in het ruimer belang van de Groep.

Met het cog op het doorvoeren van de Overdracht, hebben de bestuursorganen van de Vennootschappen
op 2 juli 2023 huidig Voorstel opgesteld en goedgekeurd teneinde dit ter goedkeuring voor te leggen aan de
respectievelijke bestuursorganen van de Vennootschappen.

2 RECHTSVORM — NAAM — ZETEL ~ VOORWERP (ARTIKEL 12:93, §2, 1° WWVV)
2.1 Reohtsvorm — Naam — Zefe!

De Overdragende Vennootschap is GOED HULPMIDDELEN, een codperatieve vennootschap erkend als
sociale onderneming nhaar Belgisch recht, met zetel te Haachtsesteenweg 578, 1030 Schaarbeek, Belgié en
ingeschreven bij de Kruispuntbank van Ondernemingen (RPR Brussel, Nederlandstalige afdeling) onder
nummer 0860.548.465.

De Verkrjgende Vennootschap is AUDIKA, een naamloze vennootschap naar Belgisch recht, met zetel te
Technologielaan 3, 3001 Leuven, ingeschreven bij de Kruispuntbank van Ondernemingen (RPR Leuven) onder
het nummer 0673.554.043.

2.2 Voorwerp
(&) Het voorwerp van de Overdragende Vennootschap luidt als volgt:

“De CV erkend als SO heeft hoofdzakelijk tot doel, in het algemeen belang, een positieve maatschappelijke
impact te bewerkstelligen op de mens en de samenleving, in het bijzonder doer bij te dragen tot de bevordering
van de gezondheid en het welziin van de bevolking.

De concrete activiteiten waarmee de CV erkend als SO haar sociaal doel zal realiseren betreffen, zonder
exhaustief te zijn, de volgende activiteiten;

- distrilbutie van hulpmiddelen via thuiszorgwinkels en hoorcentra;

- gespecialiseerd advies over alle hulpmiddelen die het dagelijks leven van de cliént comfortabeler maken;

- verwerven, stichten, beheren en uitrusten van alle instellingen of diensten van medische of sociale aard,
die het behoud en de bevordering van de gezondheid en het welzijn van de bevolking beogen;

- het vervoer van goederen voor eigen rekening of voor rekening van derden, zowel in het binnenland als in
het buitenland. )

De CV erkend als SO kan alle handelingen verrichten en activiteiten ontplooien die met hoger vermeld
sociaal doel in verband staan, daaruit voortvloeien of daartoe bevordertijk kunnen zijn en die rechistreeks of
onrechtstreeks kunnen bijdragen tot de verwezenlijking ervan. Zo kan de CV erkend als SO onder meer
samenwerken met, leningen toestaan aan, deelnemen in het kapitaal van, of op gelijk welke wijze, rechtstreeks
of onrechistreeks, belangen nemen in andere rechtspersonen, verenigingen en vennootschappen van private
of publieke aard, naar Belgisch of naar buitenlands recht. De activiieiten alsook het sociaal doel van de CV
erkend als SO kunnen zowe! intern door de GV erkend als SO zelf als extern door andere organisaties waarmee
de CV erkend als SO samenwerkt onder gelijk welke vorm, worden verwezenlijkt. De CV erkend als SO kan
alle handelingen stellen, met inbegrip van commerciéle, industrigle, financiéle, roerende en onroerende, die
rechistreeks of onrechtstreeks verband houden met haar voorwerp. De CV erkend als SO kan op eender welke
wijze deelnemen in eender welke aangelegenheid, onderneming, vennaotsohap of vereniging, waarvan het
voorwerp identiek, gelijk, gelijkaardig of verwant is of die bevorderlijk zijjn voor de ontwikkeling van haar
activiteiten. De CV erkend als SO kan eender welke brevetten of licenties nemen, verwerven, exploiteren of
toewijzen, geheel of gedeeltelijk, die rechistreeks of onrechtstreeks verband houden met haar voorwerp.”

{b) Het voorwerp van de Verkrijgende Vennootschap luidt als volgt:
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“De vennootschap heeft tot voorwerp in Belgié en in het buitenland, in eigen naam of in naam van derden,
voor eigen rekening, voor rekening van derden of in samenwerking met derden:

- de groot- en kleinhandel, daarin begrepen de in-en uitvoer, de aan- en verkoop en de verdeling, zowel via
winkels, shop-in-shops, retail pariners en het internet, in alle hoorapparaten en aanverwante artikefen;

- de fabricage, montage, het onderhoud en de herstellingen, van alle hoorapparaten en aanverwante
artikelen;

- alle handelingen die betrekking hebben op het beroep als audicien/audioloog;

- het uitvoeren van de voorschriften, afgeleverd door artsen waarhij de verbetering van het gehoor wordt
heoogd;

- het verlenen van adviezen van finanicéle, technische, commerciéle of adminisratieve aard, en in de ruimste
zin, bijstand en diensten verlenen, rechtstreeks of onrechtsireeks op het vlak van administratie en financién,
verkoop, productie en algemeen bestuur.

De vennootschap kan door middel van koop, inbreng, fusie, inschrijving, of op om het ever welke andere
wijze, deelnemen in ondernemingen, verenigingen, venncotschappen, die een gelijksoortig of bijhorend
voorwerp nastreven, of die nuttig zjjn tot de algehele of gedeeltelijke verwezenlijking van haar maatschappelijk
voorwerp.

De vennootschap kan leningen verstrekken aan groepsvennootschappen en derden en kan zowel tot
waarborg van haar eigen verbintenissen, de verbintenissen van groepsvennootschappen, bestuurders,
aandeelhouders, als tot waarborg van de verbintenissen van derden, zich borg stellen, zich garant stellen of
eender welke andere persoonlijke of zakelijke zekerheid verschaffen, onder meer door haar goederen in
hypotheek of in pand te geven (inclusief de eigen handelszaak} of een mandaat daartoe.

De vennootschap kan tevens optreden als agent, bestuurder, volmachtdrager, mandataris of vereffenaar in
of voor andere vennootschappen en ondernemingen.

De vennootschap kan verder onroerend goed bouwen, ontwikkelen en beheren. De vennootschap kan alle
verrichtingen uitvoeren, al dan niet onder het BTV -stelse!, met betrekking tot onroerende goederen en
onroerende zakelijke rechten, zoals de aan- en verkoop, de bouw, de verbouwing, de binnenshuis inrichting en
decoratie, de huur en verhuur, de ruil, de verkaveling en, in het algemeen, alle verrichtingan die rechistreeks of
onrechtstreeks betrekking hebben op het beheer of op het ontwikkelen van onroerende goederen of onroerende
zakelijke rechten.

Verder kan de vennootschap alle industriéle, commercieéle, handels-, burgerlijke, financiéle en/of
financieringsoperaties, alsock roerende en onroerende verrichtingen uivoeren, in Belgi& en in het buiteniand,
die zowel rechtrseeks als onrechtstreeks verband houden met het maatschappelijk voorwerp of van aard zijn
het voorwerp rechtsireeks of onrechtsireeks te bevorderen. Het voorwerp van de vennootschap dient bovendien
in zijn meest ruime betekenis geinterpreteerd te worden en bovendien is het bestuur bevcegd om de aard en
de reikwijdte van het voorwerp te interpreteren.

De vennootschap mag haar voorwerp verwezenlijken zowel! in Belgié als in het buitenland op alle wijzen en
manieren die zij het best geschikt zou achten.”

3DE DATUM VANAF WANNEER DE AANDELEN UITGEREIKT DOOR DE VERKRIJGENDE
VENNOOTSCHAP RECHT GEVEN OP WINSTDEELNAME, EVENALS ELKE BIJZONDERE REGELING
BETREFFENDE DIT RECHT (ARTIKEL 12:93, §2, 2° WVV)

De in dit Voorstel beschreven Qverdracht maakt geen overdracht uit waarbij er een uitreiking van aandelen
zal plaatsvinden door de Verkrijgende Vennootschap, doch betreft een overdracht onder bezwarende titel.
Bijgevolg is artikel 12:93, §2, 2° WVV niet van toepassing.

4 INWERKINGTREDING

4.1 De datum vanaf dewelke de Overdracht juridisch en voor wat de inkomstenbelastingen betreft in werking
treedt en de datum vanaf wanneer de verrichtingen van de Overdragende Vennootschap, boekhoudkundig
worden geacht te zijn verricht voor rekening van de Verkrijgende Vennootschap en die niet eerder mag worden
geplaatst dan op de eerste dag na de afsluiting van het boekjaar waarvoor de jaarrekening reeds werd
goedgekeurd van de Vennootschappen (Artikel 12:93, §2, 3° WWVV)

De bestuursorganen van de Vennootschappen stellen voor dat de overdracht van de Bedrijfstak juridisch,
boekhoudkundig en voor wat de inkomstenbelastingen betreft in werking zal treden op de datum van de
authentieke akte houdende vaststelling van de overdracht van de Bedrijfstak, dan wel op elke andere dag die
zij zouden overeenkomen {de Closing Datum), op voorwaarde dat op dat ogenblik cumulatief (de Voorwaarden}
(i) de overdracht van de Bedrijfstak, die in dit Voorste! wordt opgenomen, tegen voormelde datum definitief
wordt goedgekeurd door de bevoegde organen van de respectievelijke Vennootschappen, en (i) mits de closing
vetplichtingen zoals uiteengezet in artikel 9.2 van de Overdrachisovereenkomst werden vervuld of —
overeenkomstig de bepalingen van de Overdrachtsovereenkomst — daarvan schriftelijk afstand werd gedaan
door de betrokken partijen (de Closing).

In de mate van toepassing, zullen de vereiste formaliteiten voorzien in artikel 12:103 WVV worden vervuld.

5 BILJZONDERE VOORWAARDEN VOOR DE LEDEN VAN HET BESTUURSORGAAN (ARTIKEL 12:93,
§2, 4° WWV)
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Er worden aan de leden van de bestuursorganen van de Venncotschappen geen bijzondere voordelen
toegekend.

6 OMSCHRIJVING VAN DE BEDRIJFSTAK (ARTIKEL 12:93, §2, TWEEDE LID WVV)
6.1 Over te dragen activa en passiva

Pe bedrijfstak die het voorwerp uitmaakt van dit Voorstel en de Overdracht betreft alle activa, passiva,
{rechten en verplichtingen uit hoofde van} overeenkomsten, en in het algemeen enige vermogenshestanddelen
ten aanzien waarvan de Overdragende Vennootschap enige fitel kan laten gelden en dewelke uitsluitend
verband houden met de Audiologie Activiteiten, alsmede alle historische, huidige of toekomstige, effectieve of
voorwaardelijke, rechten, verplichtingen, vorderingen of schulden die daarmee verband houden en die bestaan
op de Closing Datum (de Bedrijistak).

De Bedrijfstak is een bedrijfstak in de zin van artikel 12:11 WVV. Deze vormt een geheel dat op technisch
en organisatorisch gebied een autonome activiteit uitoefent en op eigen kracht kan werken,

De Qverdragende Vennootschap behoudt voor de goede orde alle activiteiten die niet binnen de Bedrijfstak
vallen en alle vermogensbestanddelen, rechten en verplichtingen gerelateerd aan zulke andere aciiviteiten.

De over te dragen activa en over te dragen passiva die deel uiimaken van de Bedrijfsiak worden hieronder -

in detail beschreven:

(i) alle activa — andere dan de activa vermeld onder (i) tot en met (ix) — die noodzakelijk zijn voor de
exploitatie van en exclusief betrekking hebben op de Bedrijfstak, dewelke per 31 december 2022 worden
opgesomd in Bijlage 1 van dit Voorstel {met dien verstande dat een aangepasie versie per de Closing Datum
aan de notariéle akte gehecht zal worden} {de Bedrijfstak Activa);

(i) alle activa, rechten en vorderingen van de Overdragende Vennootschap op basis van de
arbeidsovereenkomsten van de werknemers die tewerkgesteld zijn in de Bedrijfstak, dewelke worden opgesomd
in Bijlage 2 van dit Voorstel (de Bedrijfstak Werknemers), alsook andere relevante contracten of regelingen met
betrekking tot dergelijke Bedrijfstak Werknemers met inbegrip van, maar niet beperkt tot, alle activa, rechten en
vorderingen onder toepasselijke pensioenpiannen, zoals opgenomen in Bijlage 5 van dit Voorstel (de
Bedrijfstak Aanvullende Pensioenplannen) en alle rechten en vorderingen van de Overdragende Vennootschap
volgend uit de toepasselijke wet- en regelgeving of contracten betreffende de tewerksielling van de Bedrijfstak
Werknemers (bijvoorbeeld: sociale zekerheid), allen in overeenstemming met de retevante bepalingen van de
collectieve arbeidsovereenkomst 32bis, de Overdrachtsovereenkomst en op basis van de bepalingen zoals
opgenomen in Bijlage 7 van dit Voorstel;

(iii} alle rechien en verbintenissen van de Overdragende Vennootschap die voortvioeien uit de (schriftelijke
of mondelinge) overeenkomsten aangegaan door de Overdragende Vennootschap in het kader van de
uitoefening van de Audiologie Activiteiten, dewelke worden opgesomd in Bijlage 3 van dit Voorstel (en met
uitdrukkelijke uitzondering van de huurovereenkomsten opgesomd in Bijlage 6) (de Bedrijfstak
Overeenkomsten);

(iv) de intellectuele eigendomsrechten en handelsnamen van de Overdragende Vennootschap die limitatief
worden opgesomd in Bijlage 4 van dit Voorstel (de Bedrijfstak IP);

(v) de persoonsgegevens die in het bezit zijn van de Overdragende Vennootschap en die verband houden
met de Bedrijffstak Activa, de Bedrijffstak Werknemers, de Bedrijfstak Overeenkomsten, de Bedrifstak IP, de
Bedrijfstak Licenties, de Bedrijfstak Informatie en de Bedrijfstak Passiva (de Bedrijffstak Persoonsgegevens).
Een overzicht van de beschikbare gegevens met betrekking tot de klanten en geteste personen per 27 juni 2023
wordt opgesomd in Bijlage 8 van dit Voorstel;

(vi) de licenties die vereist zijn voor de uitvoering van de Audiologie Activiteiten, het eigendom, bezit, beroep
of gebruik van enig activa van de Audiologie Activiteiten, verleend door of verkregen van enige
overheidsinstantie (de Bedrijfstak Licenties);

(vii) alle rechten en verbintenissen van de Overdragende Vennootschap die voortvioeien uit de
bestelbonnen van klanten en waaronder de Overdragende Vennootschap haar verbintenissen op de Closing
Datum nog niet is nagekomen;

{viii) alle goodwill, zoals orderboek, klanien, handelsgeheimen, marketing- en klanteninformatie en
onderzoek, labels, catalogussen, brochures, foto’s en reclamematerialen en —concepten, alle know-how, aile
documenten, boeken en verslagen {met inbegrip van computerbestanden, databanken en aanverwante
software en documentatie), zoals boeken en verslagen die betrekking hebben op of bevattende verkoop- en
marketinginformatie, lijsten van klanten, prijslijsten, verkoop- en serviceregisters en andere vertrouwelijke
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informatie, doch enkel in de mate dat deze rechistreeks en exclusief betrekking hebben op de de Bedrijfstak
Activa, de Bedrijfstak Werknemers, de Bedrijffstak Qvereenkomsten, de Bedrijfstak [P, de Bedrijfstak Licenties,
de Bedrijfstak Persoonsgegevens en de Bedrijffstak Passiva (de Bedrijfstak Informatie);

(ix) de administratieve, financiéle, juridische en technische dossiers — op elekironische dan wel papieren
drager — met betrekking tot de Bedrijfstak Overeenkomsten, de Bedrijfstak Werknemers, de Bedrijfstak IP, de
Bedrijfstak Aanvullende Pensioenregelingen en de Bedrijfstak in het algemeen; en

() alle verplichtingen, schulden en passiva (i) die verband houden met de activa opgesomd onder (i) tot en
met (ix} en (i) die verband houden met de Bedrijfstak en worden opgesomd in Bijlage 1 van dit Voorstel per 31
december 2022 (met dien verstande dat een aangepaste versie per de Closing Datum aan de notarigle akte
gehecht zal worden) (de Bedrijffstak Passiva).

De Bedrijfstak Activa en de Bedrijfstak Passiva geven de toestand weer op 31 December 2022, Dit overzicht,
alsook de overzichten in Bijlage 2, Bijlage 3, Bijlage 4 en Bijlage 8 zullen geactualiseerd worden voor de datum
waarop de juridische, boekhoudkundige, en voor wat de inkomstenbelastingen betreft, inwerkingtreding
plaatsvindt.

Alle vermogensbestanddelen van de Overdragende Vennootschap andere dan de vermogensbestanddelen
die exclusief deel uitmaken van de Bedrijffstak zoals hierboven opgesomd, zullen niet worden overgedragen.
Zulke uitgesloten vermogensbestanddelen bilijven eigendom van de Overdragende Vennootschap (de
Uitgesloten Bestanddelen), met inbegrip van (zonder dat deze opsomming limitatieve werking heeft) volgende
elementen:

{i) cash geld of cash equivalenten;

(i} de bestaande oversenkomsten van de Overdragende Venhootschap, behoudehs (a) de Bedrijfstak

Overeenkomsten en (b) de arbeidsoversenkomsten en/of andere overeenkomsten met de Bedrijfstak
Werknemers;

(it} om alle onduidelijkheid te vermijden, de (rechten en plichten van de Overdragende Vennootschap op
grond van de) overeenkomsten opgesomd in Bijlage 6;

(iv) enige intellectuele eigendomsrechien van enh handeisnamen gebruikt door de Overdragende
Vehnootschap {(met inbegrip van, om alle onduidelijkheid te vermijden, (i} de handelshaam '‘Goed’ en (ji) alle
intellectuele eigendomsrechien met betrekking tot de websites www.Goed.be, www.thuiszorgwinkel.be,
goedgehoord.be, goedhoorcentrum.be, goed-hoorcentrum.be, hoorcentrumgoed.be en hoorcentrum-goed.be),
behoudens de Bedrijfstak IP; en

{v) enige vermogensbestanddelen van de Overdragende Vennhootschap die gedeeid worden tussen de
Audiologie Activiteiten en de andere activiteiten van de Overdragende Vennootschap.

Onverminderd het voorgaande en de Overdrachisovereenkomst wordt er uitdrukkelijk gesteld dat de
Bedrijfstak:

(i) geen onroerende goederen of onroerende zakelijke rechten bevat;
(i) geen bankrekeningen bevat; en
(iii) geen bankwaarborgen of huurwaarborgen bevat.

De bestuursorganen van de Vennootschappen verklaren hierbij de bijzondere overdrachtsformaliteiten van
toepassing op de Bedrijfstak 1P te zulien naleven.

5.2 Specifieke bepalingen met betrekking tot werknemers en pensioenen

Een lijst met de overgedragen Bedrijffstak Werknemers is opgenomen in Bijlage 2 van dit Voorstel. In geval
van wijzigingen aan het personeelsbestand tussen de datum van dit Voorstel en de Closing Datum zal een
nieuwe lijst worden opgesteld rekening houdend met dezelfde principes.

Een lijst van Bedrijfstak Aanvullende Pensioenplannen waarbij de Bedrijfstak Werknemers zijn aangesloten
is opgenomen in Bijlage 5 van dit Voorste|, in geval van wijzigingen aan het personeelshestand tussen de datum
van dit Voorstel en de Closing Datum, zal een nieuwe lijst worden opgesteld rekening houdend met dezelfde
principes.

7 AANVULLENDE VERMELDINGEN EN VOORWAARDEN
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7.1 Restclausule (Artikel 12:97 WVV)

Teneinde iedere betwisting te vermijden over de toewijzing van bepaaide vermogensbestanddelen van de
Overdragende Vennootschap ingeval de toebedeling weergegeven in dit Voorstel geen uitsluitsel geeft, komen
de Vennootschappen overeen dat (D) alle activa en rechten waarvan niet met zekerheid kan worden vastgesteld
of zif wel of niet behoren tot de Bedrijfstak niet mee overgaan naar de Verkrijgende Vennootschap en worden
geacht deel uit te maken van het vermogen van de Overdragende Vennootschap en (ii) alle passiva en
verplichtingen waarvan niet met zekerheid kan worden vastgesteld of zij wel of niet behoren tot de Bedrijfstak
evenmin overgaan naar de Verkrijgende Venncotschap en exclusief ten laste van de Overdragende
Vennootschap blijven.

7.2 Wijze van vergoeding

De Overdracht gebeurt onder bezwarende fitel. De prijs werd in onderling overleg bepaald tussen de
Vennootschappen en betaling geschiedt volgens de modaliteiten en onder de voorwaarden zoals werd
overeengekomen tussen de Vennootschappen in de Overdrachisovereenkomst. Er zullen voor alle duidelijkheid
geen nieuwe of bestaande aandelen van de Verkrijgeride Vennootschap als vergoeding worden betaald.

7.3 Toepassingsgebied

De Vennootschappen verklaren dat het Voorstel slechts een ontwerp is en dat de Overdracht pas zal
plaatsvinden nadat de bevoegde organen van de Vennootschappen hun definitieve goedkeuring hebben
gegeven aan de voorgestelde Overdracht en aan de voorwaarden die aan de Overdracht zijn verbonden, zoals
uiteengezet in dit Voorstel,

7.4 Rechten van schuldeisers

Overeenkomstig artikel 12:99 WV kunnen, binnen twee maanden ha de bekendmaking van de akte tot
vaststelling van de overdracht in de Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad, de schuldeisers van elk van de
Vennootschappen, wier vordering vaststaand is vaor die bekendmaking maar nog niet opsisbaar is of die voor
deze schuldvordering in rechte of via arbitrage een vordering hebben ingesteld véor de akte houdende
vaststelling van de overdracht, nietiegenstaande andersluidende bepaling, zekerheid eisen.

De Verkrijgende Vennootschap waaraan deze schuldvordering overeenkomstig het Voorstel is
overgedragen en, in voorkomend geval, de Overdragende Vennaotschap, kunnen elk deze eis afweren door de
schuldvordering te voldoen tegen haar waarde, na afirek van het disconto.

Indien geen overeenstemming wordt bereikt of indien de schuldeiser geen voldoening heeft gekregen, legt
de meest gerede partij het geschil voor aan de voorzitter van de bevoegde ondememingsrechtbank, die zetelt
in kortgeding. Onverminderd de rechten in de zaak zeif bepaalt de voorzitter de zekerheid die de vennootschap
moet stellen en de termijn waarbinnen zulks moet gebeuren, tenzij hij beslist dat geen zekerheid moet worden
gesteld gelet op de waarborgen en de voorrechien waarover de schuldeiser beschikt of gelet op de solvabiliteit
van de Verkrijgende Vennootschap. Indien de zekerheid niet binnen de bepaalde termijn is gesteld, wordt de
schuldvordering onmiddellijk opeisbaar,

Ter voorkoming van enige twijfel, erkeninen de Partijen dat dit artikel 7 geen aforeuk doet aan de naleving
door de Partijen van de bepalingen in de Overdrachtsovereenkomst en in het bijzonder van artikel 10.10
daarvan.

8 PROCEDURE

Op grond van artikel 12:103 WVV hebben de bestuursorganen van de Overdragende Vennootschap en de
Verkrijgende Vennootschap besloten de Overdracht te onderwerpen aan het regime dat geldt voor de overgang
van een bedrijfstak, overeenkomstig de artikelen 12:93 tot en met 12:95 WVV en 12:97 tot en met 12:100 WVYV,
zodat de Overdracht van rechtswege de overgang van de Bedrijfstak van de Overdragende Venncotschap naar
de Verkrijgende Vennootschap teweegbrengt, overeenkomstig artikel 12:96 WvV.,

Bit Voorstel wordt vervolgens overeenkomstig de artikelen 12:103 en 12:93 WVV neergelegd bij de griffies
van de bevoegde ondernemingsrechtbanken van de Overdragende Vennooischap en de Verkrijgende
Vennootschap en dit uiterlijk zes weken vaor de datum van de Overdracht. Het Voorstel zal bij uittreksel bekend
gemaakt worden in de Bijiagen van het Belgisch Staatsblad. Daartoe geven de Vennootschappen voimacht aan
elk van de leden van de bestuursorganen van de Vennootschappen, alsmede aan Pascal Vandenborre, Willem
Witters, Pieter van Daele, Eva Van keirsbilck, Juliette Lansen of een andere advocaat van het advocatenkantoor
Stibbe BV, en Marcos Lamin-Busschots en Smitha Van den Acker, allen kantoorhoudende te 1000 Brussel,
Loksumstraat 25, en aan Johan Lagae, Els Bruls en/of elke andere advocaat of medewerker van het
advocatenkantoor Loyens & Loeff Advocaten-Avacats CVBA, woonplaats kiezende te 1040 Brussel,
Tervurenlaan 2 - individueel en met recht van indeplaatsstelling - om de neerlegging en de bekendmaking van
dit Voorstel uit te voeren, met inbegrip van het opstelien en ondertekenen van elk {publicatie)document of
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formulier en het neerleggen van deze documenten en formulieren bij de griffie van de bevoegde
ondernemingsrechibank, en, in het algemeen, om alle handelingen te verrichten en aile documenten te
ondertekenen met het oog op de neerlegging en de bekendmaking.

De notarigle akie waarin de Overdracht wordt vastgelegd, zal worden neergelegd bij de griffies van de
bevoegde andememingsrechtbanken van de Overdragende Vennootschap en de Verkrijgende Vennootschap,
overeenkomstig artikel 12:103 WVV juncto artikel 12:95 WVV en bij uitireksel worden bekendgemaakt in de
Bijlagen van het Belgisch Staatsblad.

In geval van tegenstrijdigheid tussen de bepalingen van dit Voorstel en van de Overdrachtsovereenkomst,
prevaleren — tussen Partijen — de bepalingen van de Overdrachtsovereenkomst.

9 KOSTEN

De Overdragende Vennootschap en de Verkrijgende Vehnootschap zullen elk hun eigen kosten dragen, die
ontstaan zijn naar aanleiding van deze Overdrachi, met dien verstande dat de eventuele belastingen die
verschuldigd zouden zijn ten gevolge van deze Overdracht (zoals bijvoorbeeld registratierecht, maar met
vitzondering van enige door de Overdragende Vennootschap verschuldigde inkomsten- of
meerwaardebelasting} exclusief ten laste zulten komen van de Verkrijgende Vennootschap.

10 FISCAAL REGIME

De bestuursorganen van de Overdragende Vennootschap en de Verkrijgende Vennootschap bevestigen dat
voormelde respectievelijke vennootschappen BTW-belastingplichtig zijn (met recht op BTW-afirek) en stellen
voor dat de Overdracht wordt verwezenlijkt onder het voordeel van de artikelen 11 enfof 18 van het BTW-
Wetboek.

felehkkiphhhihd ik ks

Franse vertaling:

PROJET DE CESSION DE BRANCHE D'ACTIVITE ETABLI CONFORMEMENT A L'ARTICLE 12:103
JUNCTO 12:93 DU CODE DES SOCIETES ET DES ASSOCIATIONS

2 juillet 2023
LES CRGANES D'ADMINISTRATION DE :

GOED HULPMIDDELEN, société coopérative agréée comme entreprise sociale de droit belge, ayant son
siege a Haachtsestesnweg 579, 1030 Schaerbeek, Belgique et inscrite & la Bangue-Carrefour des Entreprises
{RPM Bruxelles, division néerlandophone) sous le numéro 0860.548.465 (ci-aprés la Société Cédante).

AUDIKA, société anonyme de droit belge ayant son siége a Technologielaan 3, 3001 Louvain, inscriie a la
Banque-Carrefour des Entreprises (RPM Louvain) sous le numéro 0673.554.043 (ci-aprés la Société
Beénéficiaire).

La Société Cédante el la Société Bénéficiaire sont ci-aprés dénommées ensemble les "Sociétés" et chacune
séparément une "Société",

1 CADRE LEGAL ET DESCRIPTION GENERALE DE L'OPERATION

Les Sociétés ont conclu une convention de vente {(asset purchase agreement) le 2 juillet 2023 en vertu de
laquelle la Société Cédante souhaite transférer son activité d'audiologie relative a I'exploitation de centres
d'audition et a la fourniture d'appareils auditifs et d'accessoires auditifs (tels que des matériaux de protection
auditive, des produiis d'entretien d'appareils auditifs et des équipements pour malentendants) (les Activités
d'Audiologie) & la Société Bénéficiaire (la Convention de Cession).

La Société Cédante souhaite céder - a titre onéreux et sans dissolution - sa Branche d'Activité (telle que
définie ci-dessous), ainsi que les actifs et passifs y afférents, a la Société Bénéficiaire, et cette derniere souhaite
accepier cefte cession (la Cession). Les organes d’'administration des Sociétés souhaitent soumettre
expressément la Cession, conformément a l'article 12:103 du Code des sociétés et des associations (le CSA),
au régime décrit dans les arlicles 12:93 & 12:95 et 12:97 4 12100 du CSA, de sorte que [a Cession envisagée
produise les effets visés a l'article 12:96 du CSA.

Les organes d’administration des Sociétés souhaitent scumettre le présent projet de cession de branche
Jactivité, préparé conformément aux articles 12:103 juncto 12:93 du CSA (le Projet de Cession), a leurs
organes d’administration respectifs.

Cette Cession fait partie d'une opération de restructuration plus large du groupe de sociétés auquel
appartient la Société Cédante (le Groupe). La Société Cédante est active dans (i) la vente et la location de
dispositifs médicaux, et (i) la fourniture de diverses prestations, y compris l'exploitation des Activités
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d'Audiologie. La stratégie du Groupe a partir de 2023 est de fournir ces activités et services (a I'exclusion des
Activités d'Audiologie) - qui permettent aux personnes de vivre de maniére autonome a domicile plus longtemps
- en interne.,

Compte tenu des tendances actuelles du marché et du plus grand nombre d'acteurs commerciaux qui sont
devenus actifs dans le secteur de 'audiologie ces derniéres années, les Activités d'Audiologie ne font plus partie
des activités principales du groupe. La Société Cédante souhaite céder sa Branche d'Activité, telle que définie
et décrite en détail ci-dessous, a un tiers (' Opération).

La Cession permettra au Groupe de fransférer des activités pour lesquelles il existe une offre commerciale
suffisante sur le marché et qui ne font donc plus partie de ses activités principales, et d'utlliser le produit pour
construire et développer les activités principales de la Société Cédante. En conséquence, la Cession envisagée
par le présent Projet est une étape préliminaire essentielle et nécessaire a la réalisation de 'Opération et est
dans l'intérét général du Groupe.

En vue d'effectuer la Cession, les organes d'administration des Sociétés ont préparé et approuvé le présent
Projet le 2 juillet 2023 pour le soumettre & 'approbation des organes d'administration respectifs des Sociétés.

2 FORME JURIDIQUE - NOM - SIEGE - OBJET (ARTICLE 12:93, §2, 1° DU CSA)
2.1 Forme juridique - Nom - Sigége

La Société Cédante est GOED HULPMIDDELEN, société coopérative agréée comme entreprise sociale de
droit belge, ayant son siége & Haachtsesteenweg 579, 1030 Schaerbeek, Belgique et inscrite & la Bangque-
Carrefour des Entreprises (RPM Bruxelles, division néerlandophone) sous le numéro 0860.548.465.

La Société Bénéficiaire est AUDIKA, société anonyme de droit belge, ayant son siége & Technologielaan 3,
3001 Louvain, inscrite a la Bangue-Carrefour des Entreprises (RPM Louvain) sous le numéro 0673.554.043.

2.2 Objet

(a) L'objet de la Société Cédante est le suivant {traduction libre de larticle 4 des statuts de la Société
Cédante) :

“La société coopérative agréée comme entreprise sociale a pour but principal de réaliser, dans I'intérét
public, un impact social positif sur les personnes et la société, notamment en contribuant & la promotion de la
santé et du bien-&tre de |a population.

Les activités concrétes par lesquelles la société coopérative agréée comme entreprise sociale réalisera son
objet concernent, ans que cette énumération ne soit exhaustive, les activités suivantes ;

- la distribution d'aides par le biais de magasins de soins 4 domicile et de centres d'audition ;

- les conseils spécialisés sur toutes les aides qui rendent la vie quotidienne du client plus confortabie ;

- Pacquisition, la fondation, fa gestion et I'equipement de toutes institutions ou services & caractére médical
ou social visant & maintenir et & promouvoir la santé et le bien-étre de la population ;

- le transport de biens pour son propre compte ou pour le compte de tiers, tant & l'intérieur du pays qu'a
'étranger.

La société coopérative agréée comme entreprise sociale peut accomplir tous les actes et activités qui se
rapportent & l'objet susmentionné, qui en découlent ou qui peuvent y étre favorables et qui peuvent contribuer
directement ou indirectement & sa réalisation. Ainsi, la société coopérative agréée comme entreprise sociale
peut, entre autres, collaborer avec d'autres personnes morales, associations et sociétés de droit belge ou
étranger, leur accorder des préfs, participer & leur capital ou prendre de queique maniére que ce soit,
directement ou indirectement, des participations dans ces personnes morales, associations et sociétés de droit
belge ou éfranger. Les activités ainsi que le but de la société coopérative agréée comme entreprise sociale
peuvent &fre réalisés 4 la fois en interne par [a société coopérative agréée comme entreprise sociale elle-méme
et en externe par d'autres organisations avec lesquelles la société coopérative agréée comme entreprise sociale
coopére scus quelque forme que ce soit. La société coopérative agréée comme enfreprise sociale peut
accomplir tous les actes, notamment commerciaux, industriels, financiers, mobiliers et immobiliers, qui se
rapportent directement ou indirectement a son objet. La société coopérative agréée comme entreprise sociale
peut participer de quelque maniére que ce soit & toute affaire, entreprise, société ou association dont 'objet est
identique, égal, similaire ou connexe ou propice au développement de ses activités. La société coopérative
agréée comme enfreprise sociale peut prendre, acquérir, exploiter ou céder tous brevets ou licences, en tout
ou en partie, se rapportant directement ou indirectement & son objet.”

{b) L'objet de la Société Bénéficiaire est le suivant (fraduction libre de l'article 3 des statuts de la Société
Bénéficiaire) :

“La société a pour objet en Belgique et & 'étranger, en son nom propre ou au nom de tiers, pour son propre
compte, pour le compte de fiers ou en collaboration avec des tiers :

- le commerce de gros et de détail, y compris l'importation et I'exportation, {'achat et la vente et |a distribution,
tant par lintermédiaire de magasins, de shop-in-shops, de parienaires de détail et d'internet, de tous les
appareils auditifs et articles connexes ;

- la fabrication, 'adaptation, 'entretien et la réparation de tous les appareils auditifs et articles connexes ;

- toutes les actions liées 3 la profession d'audiolegue/audiologiste ;

- la mise en osuvre des prescriptions délivrées par les médecins pour amélioration de l'audition :
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- la fourniture de conseils de nature financiére, technique, commerciale ou administrative, et au sens large,
la fourniture d'assistance et de services, directement ou indirectement dans les domaines de 'administration et
de la finance, de la vente, de la production et de la gestion générale.

La société peut, par voie d'acquisition, d'apport, de fusion, de souscription ou de foute autre maniére,
participer 4 des entreprises, associations, sociétés, qui poursuivent un objet similaire ou connexe, ou qui sont
utiles a la réalisation totale ou partielle de son objet.

La société peut accorder des préts 4 des sociétés du groupe et & des tiers et, tant en garantie de ses propres
engagements, des engagements des sociétés du groupe, des administrateurs, des actionnaires, qu'en garantie
des engagements de tiers, elle peut se porter caution, se porter garante ou fournir toute autre sQreté personnelle
ou accessoire, y compris par I'hypothéque ou la mise en gage de ses biens (y compris son propre fonds de
commerce) ou par un mandat a cet effet.

La société peut également agir en tant qu'agent, administrateur, mandataire ou liquidateur dans ou pour
d'autres sociétés et entreprises.

La société peut en outre construire, développer et gérer des biens immobiliers. La société peut effectuer
toutes les opérations, soumises ou non au régime de la TVA, portant sur des biens immobiliers et des droits
réels immobiliers, telles que I'achat et la vente, la construction, la transformation, 'aménagement intérieur et la
décoration, [a location et 'affermage, 'échange, le lotissement et, d'une maniére générale, toutes les opérations
se rapportant directetment ou indirectement 4 la gestion ou & la mise en valeur de biens immobiliers ou de droits
réels immobiliers.

En outre, la société peut effectuer toutes opérations industrielies, commerciales, civiles, financiéres et/ou
financiéres, ainsi que toutes opérations mokhiliéres et immaobiliéres, en Belgique et a I'étranger, qui se rapportent
directement ou indirectement a fobjet ou qui sont de nature A favoriser directement ou indirectement la
réalisation de l'objet. En outre, I'objet de la société doit &tre interprété dans son sens le plus large et, de plus, le
conseil d'administration est auforisé & interpréter la nature et I'étendue de l'objet.

La société peut réaliser son objet tant en Belgique qu'a I'étranger par les voies et moyens qu'elle jugera les
plus appropriés.”

3LA DATE A PARTIR DE LAQUELLE LES ACTIONS EMISES PAR LA SOCIETE BENEFICIAIRE
DONNENT DROIT A UNE PARTICIPATION AUX BENEFICES, AINSI QUE TOUTE DISPOSITION
PARTICULIERE CONCERNANT CE DROIT (ARTICLE 12:93, §2, 2° DU CSA)

La Cession décrite dans le présent Projet ne constitue pas un transfert impliquant une émision d'actions par
la Société Bénéficiaire, mais conceme une cession a titre onéreux. Par conséquent, l'article 12:93, §2, 2° du
CSA ne s'appligue pas.

4 ENTREE EN VIGUEUR

4.1 La date a partir de laquelle la Cession entrera en vigueur sur le plan juridique et en matiére d'impbt sur
le revenu et la date 4 pariir de laquelie les opérations de la Société Cédante sont réputées, du point de vue
comptable, avoir &té accomplies pour le compte de la Société Bénéficiaire, cette date ne pouvant remonter
avant le premier jour suivant {a cléture de I'exercice social dont les comptes annuels ont déja été approuvés par
les Sociétés (article 12:93, §2, 3° du CSA).

Les organes d'administration des Sociéiés proposent que la Cession de la Branche d'Activité prenne effet
juridiqguement, comptablement et fiscalement a la date de 'acte authentique constatant la cession de la Branche
d’Activité, ou a toute autre date dont ils peuvent convenir (Ja Date de Closing), & condition qu'a ce moment,
cumulativement, {(fes Conditions) (i} Ia cession de fa Branche d'Activité incluse dans ce Projet soit finalement
approuvée par les organes compétents des Sociétés respectives a la date susmentionnée, et (i) a condition
que les obligations de closing énoncées dans l'article 9.2 de la Convention de Cession aient été remplies ou -
conformément aux dispositions de la Convention de Cessian - aient fait 'objet d'une renonciation écrite par les
parties concemnées (le Closing).

Dans la mesure ofl cela est applicable, les formalités prévues a l'article 12:103 du CSA seront remplies,

5 AVANTAGES PARTICULIERS POUR LES MEMBRES DES ORGANES D'ADMINISTRATION (ARTICLE
12:93, §2, 4° DU CSA)
Aucun avantage particulier n'est accordé aux membres des organes d'administration des Sociétés.

& DESCRIPTION DE LA BRANCHE D’ACTIVITE (ARTICLE 12:93, §2, AL. 2 DU CSA)
6.1 Actifs et passifs a transférer

La branche d'activité qui fait 'objet du présent Projet et de la Cession concerne tous les actifs, passifs, (droits
et obligations en vertu des) conventions, et généralement tous les aciifs 4 I'égard desquels la Société Cédante
peut faire valoir un titre et qui sont exclusivement liés aux Activités d'Audiclogie, ainsi que tous les droits,
obligations, créances ou deftes historiques, présents ou fufurs, réels ou éventuels, qui s'y rapportent et qui
existent a la Date de Closing (la Branche d'Activité).

La Branche d'Activité est une branche d’activité au serns de larticle 12:11 du CSA. Elle constitue un
ensembie qui, d'un point de vue technique et sous I'angle de 'organisation, exerce une activité autonome, et
est susceptible de fonctionner par ses propres moyens.
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La Société Cédante conserve toutes les activités qui ne font pas partie de la Branche d’Activité et tous les
actifs, droits et passifs liés & ces autres activités.

Les actifs & transférer et les passifs & transférer qui font partie de la Branche d’Activité sont décrits en détail
ci-dessous :

(i) tous les actifs - autres que ceux mentionnés au (i) jusqu'a et y compris (ix) - nécessaires a l'exploitation
de la Branche d'Activité et s'y rapportant exclusivement qui, au 31 décembre 2022, sont énumérés a I'Annexe
1 du présent Projet (&tant entendu qu'une version maodifiée & la Date de Closing sera jointe & l'acte notari¢) (les
Actifs de la Branche d'Activité) ;

(i) tous les actifs, droits ef créances de la Société Cédante en vertu des contrais de travail des employés
de la Branche d'Aclivité, qui sont énumérés a I'Annexe 2 du présent Projet (les Employés de la Branche
d’Activité), ainsi que d'autres contrats ou arrangements pertinents relatifs 4 ces Employés de la Branche
d’Activité, y compris, mais sans s'y limiter, tous les actifs, droits et créances en vertu des plans de pensions
applicables, tels gu'énuimérés a I'Annexe 5 du présent Projet (les Plans de Pensions Complémentaires de [a
Branche d'Activité) et tous les droits et créances de la Société Cédante en vertu des lois, réglements ou contrats
applicables relatifs & 'emplol des Employés de la Branche d'Activité (par exemple, la sécurité sociale), le tout
conformément aux dispositions pertinentes de la convention collective de travail 32bis, de la Convention de
Cession et sur la base des dispositions énoncées & I'Annexe 7 du présent Projet ;

(iii) tous les droits et abligations de la Société Cédante découlant des conventions (écrifes ou orales)
conclues par la Scciété Cédante dans le cadre de I'exercice des Activités d'Audiologie, qui sont énumérées a
I'Annexe 3 du présent Projet (et a 'exception expresse des baux énumeérés a Annexe 6) (les Conventions de
la Branche d'Activité) ;

(iv) les droits de propriété intellectuelle et les noms commerciaux de la Société Cédante énumérés de
maniére exhaustive a I'Annexe 4 du présent Projet (la Pl de la Branche d'Activité) ;

(v) les données personnelles détenues par la Société Cédante concemant les Actifs de la Branche d'Activits,
les Employés de la Branche d'Activité, les Conventions de la Branche d'Activité, la Pl de la Branche d'Activité,
les Licences de la Branche d'Activité, les Informations de la Branche d'Activité et les Passifs de la Branche
d'Activité (les Données Personnelles de la Branche d’ Activité). Un résumé des données disponibles concernant
les clients et les personnes testées au 27 juin 2023 figure a FAnnexe 8 du présent Projet ;

(vi) les licences nécessaires a la conduite des Activités d'Audiclogie, a la propriété, a la possession, &
l'occupation ou a |'utilisation de tout actif des Activités d'Audiologie, accordées par ou obtenues auprés d'une
agence gouvernementale (les Licences de la Branche d’Activité) ;

(vii) tous les droits et obligations de |a Société Cédante découlant de bons de commande de clients en vertu
desquels la Société Cedante n'a pas encore rempli ses obligations a la Date de Closing ;

(vili) tout le fonds de commerce, tel que les carnets de commande, les clients, les secrets commerciaux, les
informations et recherches sur le marketing et la clientéle, les étiquettes, les catalogues, les brochures, les
photographies et le matériel et les concepts publicitaires, tout le savoir-faire, tous les documents, livres et
registres (y compris les fichiers informatiques, les bases de données et les logiciels et documents connexes),
tels que les livies et regisfres relatifs aux informations sur les ventes et le marketing ou contenant de telles
informations des listes de clients, des listes de prix, des registres de ventes et de services et d'autres
informations confidentielles, mais uniquement dans la mesure ol ils se rapportent directement et exclusivement
aux Actifs de la Branche d’Activité, aux Employés de la Branche d'Activité, aux Conventions de la Branche
d'Activité, & Ja Pl de la Branche d'Activité, aux Licences de la Branche d’Activité, aux Données Personnelles de
la Branche d'Activité et aux Passifs de la Branche d'Activité (les Informations de a Branche d'Activité) ;

(ix} les documents administratifs, financiers, juridiques et techniques - sur support électronique ou papier -
relatifs aux Conventions de la Branche d’Activité, aux Employés de la Branche d’Activité, & ta Pl de la Branche
d'Activité, aux Plans de Pensions Complémentaires de la Branche d’Activité et 4 |a Branche d'Aclivité en général
;et

(@) 'ensemble des obligations, dettes et passifs (i) relafifs aux actifs énumérés au point {i) jusqu'a et y
compris (ix), et (i) relaiifs a la Branche d'Activité et énumérés a I'Annexe 1 du présent Projet au 31 décembre
2022 (étant entendu gu’une version actualisée & la Date de Closing sera jointe a 'acte notari€) (le Passif de la
Branche d'Activité).

L'actif de la Branche d'Activité et le Passif de la Branche d'Activité refletent la situation au 31 décembre
2022. Cette situation, ainsi que les sifuations figurant aux Annexes 2, 3, 4 et 8, seront mises & jour a la date &
laquelle les effets juridiques, comptabies et, en ce qui concerne I''mp&t sur le revenu, entreront en vigueur.

Tous les actifs de la Société Cédante autres que ceux qui font exclusivement partie de la Branche d'Activité
tels qu'énumérés ci-dessus ne seront pas transférés. Ces aciifs exclus resteront la propriété de la Société
Cédante (les Actifs Exclus), y compris (sans que cette énumération soit exhaustive) ce qui suit :

(i) la trésorerie ou les équivalents de trésorerie ;

(i) les conventions existantes de la Société Cédante, sous réserve (a) des Conventions de la Branche
d’Activité et (b) des contrats de travail et/ou autres conventions conclus avec les Employés de la Branche
d'Activité ;

(iii) pour éviter toute ambiguiié, les (droits et obligations de la Société Cédante en vertu des) conventions
énumérees a l'Annexe 6 ;

(iv) tous les droits de propriété intellectuclle et les noms commerciaux utilisés par la Société Cédante (y
compris, pour éviter toute ambiguité, (i) le nom commercial "Goed" et (i) tous les droits de propriété intellectuelle
relatifs aux sites web www.Goed.be, www.thuiszorgwinkel.be, goedgehoord.be, goedhoorcentrum.be, goed-
hoorcentrum.be, hoorcentrumgoed.be et hoorcentrum-goed.he), sous réserve de la Pl de la Branche d'Activité
et




Bijlagen bij het Belgisch Staatsblad - 23/08/2023 - Annexes du Moniteur belge

(v) tout actif de la Société Cédante partagé entre les Activités d’Audiologie et les autres activités de la
Société Cédante.
Nonobstant ce qui précéde et la Convention de Cession, il est expressément stipulé que [a Branche d’Activité

(i) ne comprend pas de biens immobiliers ni de droits réels immobiliers ;

(i) ne contient pas de comptes bancaires ; et

(iii) ne comprend pas les garanties bancaires ou les garanties de loyer.

Les organes d'administration des Sociétés déclarent par la présente gu'ils se conformeront aux formalités
de transfert spéciales applicables a la Pl de la Branche d'Activité.

6.2 Dispositions spécifiques relatives aux employés et aux pensions

Une liste des Employés de la Branche d'Activité transférés figure a I'Annexe 2 du présent Projet. En cas de
modification du personnel entre la date du présent Projet et la Date de Closing, une nouvelle liste sera établie
eh tenant compte des mémes principes.

Une liste des Plans de Pensions Complémentaires de la Branche d'Activité auxquels les Employés de la
Branche d'Activité sont affiliés figure & FAnnexe 5 du présent Projet. En cas de modification du personnel entre
la date du présent Projet et la Date de Closing, une nouvelle liste sera établie en tenant compte des mémes
principes.

7 INFORMATIONS ET CONDITIONS SUPPLEMENTAIRES
7.1 Clause résiduelle (article 12:97 du CSA}

Afin d'éviter toute contestation quant & P'attribufion de certains actifs de la Société Cédante au cas ol la
répartition reflétée dans le présent Projet ne serait pas déterminante, les Sociétés conviennent que (i) tous les
actifs et droits dont on ne peut déterminer avec certitude s'ils appartiennent ou non a la Branche d'Activité ne
seront pas transférés a la Société Bénéficiaire et seront réputés faire partie des actifs de la Société Cédante et
(i) tous les passifs et obligations dont on ne peut déterminer avec certitude s'ils appartiennent ou non a la
Branche d’Activité ne seront pas non plus transférés a la Société Bénéficiaire et resteront exclusivement &
charge de la Société Cédante.

7.2 Mode de compensation

La Cession est effectuée 4 titre onéreux. Le prix a été fixé d'un commun accord entre les Sociétés et le
paiement sera effectué conformément aux termes et conditions convenus entre les Sociétés dans la Convention
de Cession. Pour éviter toute ambiguité, aucune action nouvelle ou existanie de la Société Bénéficiaire ne sera
transférée en contrepartie.

7.3 Champ d'application

Les Sociétés déclarent que le Projet n'est aqu'un projet et que la Cession n'aura lieu qu'une fois que les
organes compétents des Sociétés auront donné leur approbation finate 4 la Cession proposée et aux termes et
conditions attachés a la Cession, comme indigué dans le présent Projet.

7.4 Droits des créanciers

Conformément & I'article 12:99 du CSA, dans les deux mois de la publication de I'acte constatant la Cession
aux Annexes du Moniteur belge, les créanciers de chacune des Sociétés dont la créance est certaine avant
cette publication mais n'est pas encore exigible ou dont la créance a fait ['objet d’une action introduite en justice
ou par voie d'arbitrage avant l'acte constatant la Cession peuvent, nonobstant toute disposition contraire, exiger
une sreté.

La Société Bénéficiaire a laquelle cetie créance a été transférée confermément au Projet et, le cas échéant,
la Société Cédante, peuvent chacune écarter cette demande en payant la créance a sa valeur, aprés déduction
de 'escompte.

A défaut d'accord ou si le créancier n'a pas obtenu satisfaction, la partie la plus. diligente soumet la
contestation au président du tribunal de I'entreprise compétent, siégeant en référé, Tous droits saufs au fond,
le président détermine la slirefé a fournir par la société et fixe le délai dans lequel elle doit &tre constituée, &
moins qu'il ne décide gu'aucune slreté ne sera fournie, eu égard soit aux garanties et priviléges dont jouit le
créancier, soit a la solvabilité de la Société Benéficiaire. Si la slreté n'est pas fournie dans le délai fixé, la
créance devient immédiatement exigible.

Pour éviter toute ambiguité, les Parties reconnaissent que le présent article 7 est sans préjudice du respect
par les Parties des dispositions de la Convention de Cession et, en particulier, de son article 10.10. '

8 PROCEDURE
Conformément a l'article 12:103 du CSA, les organes d’administration de la Société Cédante et de la Société

Bénéficiaire ont décidé de soumettre la Cession au régime applicable 2 la cession d'une branche d'activité,
conformément aux articles 12:93 & 12:95 du CSA et 12:97 4 12:100 du CSA, de sorte que la Cession déclenche
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ide plein droit [e transfert de [a Branche d'Activité de la Sociéfé Cédante a {a Société Bénéficiaire, conformément
' & l'article 12:96 du CSA.
;  Ce Projet sera ensuite deposé aux greffes des tribunaux de Fentreprise compétents de la Société Cédante
‘et de la Société Bénéficlaire, conformément aux articles 12:103 et 12:93 du CSA, au plus tard six semaines
: avant |a date de la Cession. Le Projet sera publié par extrait aux Annexes du Moniteur belge. A cette fin, les
! Sociétés donnent procuration & chacun des membres des organes d’administration des Sociétés, ainsi qu'a
Pascal Vandenborre, Willem Witters, Pieter van Daele, Eva Van keirsbilck, Juliette Lansen ou tout autre avocat
' du cabinet Stibbe BV, et Marcos Lamin-Busschots et Smitha Van den Acker, tous établis & 1000 Bruxelles,
: Loksumstraat 25, et a Johan Lagae, Els Bruls et/ou tout autre avocat ou employé du cabinet Loyens & Loeff
| Advocaten-Avocats CVBA, élisant domicile & 1040 Bruxelles, avenue de Tervueren 2 - individuellement et avec
 drait de substitution - pour effectuer le dépét et la publication du présent Projet, en ce compris la rédaction et la
! signature de tout document ou formulaire (de publication) et le dépét de ces documents et formulaires au greffe
: du tribunal de I'entreprise compétent, et, en général, pour accomplir tous les actes et signer tous les documents

H
1

H

! en vue du dépdt et de |a publication,

i
+

i L'acte notarié constatant la Cession sera déposé aux greffes des tribunaux compétents de la Société
: Cédante et de la Société Bénéficiaire, conformément a 'article 12:103 du CSA juncto 'article 12:95 du CSA, et
: : publié par extrait aux Annexes du Moniteur belge.

: En cas de conflit entre les dispositions du présent Projet et celles de la Convention de Cession, les
: disposifions de la Convention de Cession prévalent entre les parties.

9 coO0TS

La Société Cédante et Ia Société Bénéficiaire supportent chacune leurs propres frais résultant de la présente
: Cession, étant entendu que tout impdt pouvant &tre di en raison de la présente Cession (fel que, par exemple,
les drcnts d'enregistrement, mais a l'exclusion de tout impdt sur le revenu cu sur les plus-values dii par la Société
Cédante) sera supporté exclusivement par la Société Bénéficiaire.

10 REGIME FISCAL

Les organes d’administration de la Société Cédante et de la Société Bénéficiaire confirment que les Sociétés
respectives susmentionnées sont assujetties a la TVA (avec droit 4 déduction de la TVA) et proposent que la
Cession soit effectuée sous le bénéfice des articles 11 et/ou 18 du Code de la TVA.

Kicdekdokdededeok ko foie ke ddei ek kiok ok kiekdok ki dokkde ko ddok ki fokokokick kkkkk

Getekend,
Johan Lagae
Advocaat - Bijzonder gevolmachtigde.

Op de laatste blz. van Lulk B vermeiden : Recto : Naam en hoedanigheid van de instrumenterende notaris, hetzij van de perso{oin{en)

bevoegd de rechisperscon ten zanzien van derden te vertegenwoordigen
Vearsa : Naam en handtekening
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